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22.  ragina JPA toliau stebéti padétj Haityje, Madagaskare ir Piety Sudane ir nusiysti stebéjimo misija, kuri
jvertinty humanitarinés pagalbos gyventojams, kenciantiems badg Afrikos Ky3ulyje, veiksmingumag; atkreipia
démesj | tai, kad viso rekonstrukcijos proceso metu reikia artimai bendradarbiauti su naujomis Haicio
valdZios institucijomis ir padéti joms kuriant naujg institucing sistemg siekiant visapusiskai funkcionuojan-
Cios demokratijos;

23.  ragina JPA toliau rengti savo rinkimy stebéjimo misijas tais paciais pagrindais, kuriais remiantis buvo
surengta sékminga misija | Burundj, siekiant, kad jos atspindéty JPA priklausomybe abiems Salims ir
uztikrinant $iy rinkimy misijy nepriklausomumg ir tai, kad bus glaudziai koordinuojami veiksmai su kitomis
regioninémis stebéjimo organizacijomis;

24.  dziaugiasi, kad 2010 m. buvo surengtas dar vienas regioninis posédis, numatytas Kotonu partnerystés
susitarime ir JPA darbo tvarkos taisyklése; mano, kad Sie posédziai i§ tiesy sudaro galimybes keistis
nuomonémis apie regioninius klausimus, jskaitant konflikty prevencija ir sprendima, regiony sanglaudg ir
derybas dél EPS; palankiai vertina ypa¢ sékmingo posédzio SeiSeliuose organizatorius;

25.  dziaugiasi, kad buvo isteigta Darbo grupé JPA veiklos metody klausimams ir ragina JPA biurg
igyvendinti jos rekomendacijas, kad didéty JPA veiksmingumas ir politinis poveikis jgyvendinant Kotonu
partnerystés susitarimg ir tarptautiniu lygmeniu;

26.  pabrézia, kad labai svarbiis JPA metu organizuojami vizitai vietoje, kurie papildo sesijy diskusijas;
apgailestauja, kad Kinsasoje surengti vizitai buvo nepakankamai aktualis;

27.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija ES Tarybai, Komisijai, AKR Tarybai, Komisijos pirmininko
pavaduotojai-Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, JPA biurui ir Ispanijos
bei Kongo Demokratinés Respublikos vyriausybéms ir parlamentams.

Klimato kaitos konferencija Durbane
P7_TA(2011)0504

2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél klimato kaitos konferencijos Durbane
(COP 17)

(2013/C 153 E/10)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencija (JTBKKK) ir j JTBKKK Kioto proto-
kola,

— atsizvelgdamas { 2007 m. Jungtiniy Tauty klimato kaitos konferencijos Balyje rezultatus ir j Balio
veiksmy plang (Sprendimas Nr. 1/COP 13),

— atsizvelgdamas | 2009 m. gruodzio 7-18 d. Kopenhagoje (Danija) vykusig 15-3ja JTBKKK 3aliy konfe-
rencijg (COP 15) ir i penktaja Saliy konferencijg, kuri traktuojama kaip Kioto protokolo Saliy susitikimas
(COP/MOP 5), ir | Kopenhagos susitarima,

— atsizvelgdamas j 2010 m. lapkric¢io 29 — gruodzio 10 d. Kankiine (Meksika) vykusia 16-aja JTBKKK Saliy
konferencija (angl. COP 16) ir | 3estaja Saliy konferencija, kuri traktuojama kaip Kioto protokolo 3aliy
susitikimas (angl. COP/MOP 6), ir i Kankino susitarimus,
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— atsizvelgdamas j 2011 m. lapkri¢io 28 — gruodzio 9 d. Durbane (Piety Afrika) vyksiancia 17-3ja JTBKKK
Saliy konferencija (angl. COP 17) ir i septintajg Saliy konferencija, kuri traktuojama kaip Kioto protokolo
Saliy susitikimas (angl. COP/MOP 7),

— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio mén. ES su energetika ir klimato kaita susijusiy priemoniy paketa,

— atsizvelgdamas | 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/101/EB, i§
dalies keic¢ian¢ia Direktyva 2003/87[EB, kad i Siltnamio efekta sukelianciy dujy emisijos leidimy
prekybos sistemg Bendrijoje bty jtrauktos aviacijos veiklos risys (1),

— atsizvelgdamas j savo 2009 m. lapkricio 25 d. rezoliucija dél ES strategijos Kopenhagos konferencijoje
klimato kaitos klausimu (%), 2010 m. vasario 10 d. rezoliucijg dél Kopenhagoje vykusios konferencijos
klimato kaitos klausimu (COP 15) rezultaty (°) ir { 2010 m. lapkric¢io 25 d. rezoliucijg dél klimato kaitos
konferencijos Kankane (%),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. vasario 4 d. rezoliucijg ,2050 m.: ateitis prasideda Siandien — rekomen-
dacijos dél biisimos integruotos ES kovos su klimato kaita politikos* (°),

— atsizvelgdamas | Komisijos baltaja knyga ,Prisitaikymas prie klimato kaitos. Europos veiksmy programos
karimas“ (COM(2009) 0147) ir i savo 2010 m. geguzés 6 d. rezoliucijg $iuo klausimu (%), taip pat i
Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos (IPCC) 2011 m. geguzés 9 d. specialigja ataskaitg dél atsi-
naujinanciyjy energijos istekliy ir klimato kaitos Svelninimo (7),

— atsizvelgdamas | savo 2011 m. geguzés 11 d. rezoliucija dél Komisijos Zaliosios knygos ,Europos
Sajungos misky apsauga ir informavimas apie juos. Misky rengimas klimato kaitai“ (%),

— atsizvelgdamas | 2011 m. kovo 14 d. Tarybos i§vadas dél tolesnés veiklos, susijusios su Kankiino
konferencija, ir { 2011 m. geguzés 17 d. Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos i$vadas del klimato
kaitos,

— atsizvelgdamas j deSimtojoje Jungtiniy Tauty biologinés jvairovés konvencijos (CBD) 3aliy konferencijoje
(COP 10) priimtus sprendimus, ypa¢ j COP 10 (2010) sprendima dél geoinZinerijos,

— atsizvelgdamas | 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos, Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy
atstovy, Europos Parlamento ir Komisijos bendrg pareiskimg dél Europos Sajungos vystymosi politikos:
,Europos konsensusas“, ypa¢ jo 22, 38, 75, 76 ir 105 punktus (°),

— atsizvelgdamas | Jungtinés Karalystés Bendruomeniy Riimy Aplinkos audito komiteto 2011 m. birzelio
29 d. paskelbty ataskaitg ,JK pagalbos uzjiirio teritorijoms poveikis aplinkos apsaugai ir prisitaikant prie
klimato kaitos ir ja susvelninant“ (angl. The impact of UK overseas aid on environmental protection and climate
change adaptation and mitigation),

— atsizvelgdamas | 2000 m. rugsé¢jo 8 d. JT Tukstantmecio deklaracijg, kurioje buvo nustatyti Takstant-
mecio vystymosi tikslai (TVT), kaip tarptautinés bendrijos bendrai patvirtinti kovos su skurdu siekiai,

— atsizvelgdamas | 2009 m. birZelio 25 d. Tarybos i§vadas dél aplinkos klausimy jtraukimo j vystomaji
bendradarbiavimg,

8, 2009 1 13, p. 3.
285 E, 2010 10 21, p. 1.
341 E, 2010 12 16, p. 25.

C 67 E, 2010 3 18, p. 44.

C 81 E, 2011 3 15, p. 115.
http://srren.ipcc-wg3.de/report.
Pr11mt1 tekstai, P7_TA(2011)0226.
OL C 46, 2006 2 24, p. 1.
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— atsizvelgdamas | 2009 m. geguzés 25-29 d. Nairobio konferencijos deklaracija dél Afrikos kovos su
klimato kaita proceso,

— atsizvelgdamas § 2011 m. rugséjo 27 d. klausima Tarybai dél klimato kaitos konferencijos Durbane (COP
17) (0-000216/2011 - B7-0639/2011) ir 2011 m. rugséjo 27 d. klausima Komisijai dél klimato kaitos
konferencijos Durbane (COP 17) (0-000217/2011 - B7-0640/2011),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi turima labai daug moksliniy jrodymy, kad klimato kaita vyksta ir daro poveikj, batina imtis
tarptautiniy veiksmy siekiant spresti vieng didZiausiy 21-ojo amziaus ir vélesnio laikotarpio problemy;

B. kadangi ir toliau reikia siekti bendro tikslo sudaryti teisiSkai privalomg tarptautinj susitarima pagal
bendros, bet diferencijuotos atsakomybés principa, pripazistant, kad iSsivysciusios Salys turi atlikti
pagrindinj vaidmeni, o besivystancios 3alys tinkamai prie $io proceso prisidéti;

C. kadangi dabartiniy pagal Kopenhagos susitarimg prisiimty ir Kankiino susitarimu oficialiai patvirtinty
jsipareigojimy ir pazady nepakaks, jei norima pasiekti bendrg tikslg ir apriboti bendra kasmetinj
pasaulio vidutinés pavirSiaus temperatiros kilimg iki 2 °C (2 °C tikslas);

D. kadangi Komisijos konkurencingos mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos sukirimo iki
2050 m. plane, kuriame nustatyti ilgalaikiai tikslai, pakartotinai patvirtinamas ES tikslas iki 2050 m.
80-95 proc. sumazinti i$metamy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kieki, siekiant, kad pasaulinés
temperatiiros padidéjimas nevir§yty 2 °C, ir kartu tvirtinama, kad 80 proc. $io sumazinimo iki 2050
m. turi bti jgyvendinta ES viduje;

E. kadangi svarbu remtis COP 16 konferencijoje Kankiine atgautu pasitikéjimu ir skaidrumu, iSlaikyti
politinj impulsa, kurio reikia norint pasirengti sudaryti iSsamy tarptautinj susitarima, kuriame bity
nustatyti konkretiis tikslai ir juos atitinkancios politikos priemonés;

F. kadangi Kankiino susitarime i$sivys¢iusios $alys raginamos padidinti savo i§metamyjy terSaly mazinimo
tikslus, kad bhty sumazintas jy bendras iSmetamy Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekis iki tokio
lygio, kuris atitikty Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos 4-oje jvertinimo ataskaitoje nustatyta
mazdaug 25-40 proc. sumazinimo iki 2020 m. lyginant su 1990 m. lygiu tikslg;

G. kadangi vien norint turéti 50 proc. tikimybe pasiekti 2 °C tiksla biitina iki 2020 m. sumazinti bendra
iSsivysciusiy Saliy iSmetamg Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekj pagal auksciausia TKKK 4-oje
jvertinimo ataskaitoje numatyta ribg mazdaug 24-40 proc., palyginti su 1990 m. lygiu;

H. kadangi reikia atsizvelgti | per pastaruosius deSimtmecius jvykusius esminius geopolitinius pasaulio
pasikeitimus, kai keletas besivystanciy aliy tapo pagrindinémis ekonominémis ir politinémis veikéjomis
ir susiformavo nauja galios ir itakos pusiausvyra, skatinanti naujus vaidmenis ir atsakomybe;

. kadangi Europos 3alims tenka daryti itin svarbius pasirinkimus siekiant i§saugoti savo ateities gerove ir
saugumg ir kadangi siekiant iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio mazinimo vidaus tikslo,
kuris atitinka ES uzdavinius klimato kaitos srityje, kartu galima siekti labiau klestin¢ios ekonomikos,
ekologisky darbo viety ir inovacijy augimo;
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J.

kadangi pagal kai kuriuos apskai¢iavimus moterys sudaro 70 proc. skurdziai enanciy Zmoni
gl pag p Iy p gyv 4 q
pasaulyje, dirba du trecdalius visy dirbamy darbo valandy, taciau turi maziau nei 1 proc. visos nuosa-
vybés, taigi turi ir maziau galimybiy prisitaikyti prie klimato kaitos ir $iuo pozifiriu yra pazZeidZiames-
neés;

kadangi Kankiino susitarimo 7 straipsnyje pabréziama, kad ,lyciy lygybé ir veiksmingas motery ir vietos
tauty dalyvavimas svarbus norint veiksmingai vykdyti visy klimato kaitos sri¢iy veikla®;

kadangi tarp Zemés naudojimo, Zemés naudojimo paskirties keitimo ir miskininkystés (LULUCF) atskai-
tomybés pagal JTBKKK konvencijg ir LULUCF atskaitomybés pagal Kioto protokolg yra dideliy apimties,
struktiiros ir paskirties skirtumy ir tai kenkia $aliy klimato kaitos $velninimo pastangoms;

kadangi atsiskaityti uz misky tvarkymo veikla, dél kurios i$metama daugiausia terSaly LULUCF sekto-
riuje, pagal Kioto protokola leidziama savanoriskai;

kadangi 2010 m. Pasaulio vystymosi ataskaitoje pateikiami skai¢iavimai, kad bendros papildomos
$velninimo ir prisitaikymo islaidos skurdziose $alyse 2030 m. per metus sudarys nuo 170 iki 275 mlrd.
JAV doleriy;

kadangi bet kokiame susitarime dél klimato kaitos turéty biti atsizvelgiama | dabartinius vystymosi
procesus ir tarptautiniu (biitent | TVT ir Paryziaus deklaracija dél pagalbos veiksmingumo), ir nacio-
naliniu lygmeniu (nacionalinés prisitaikymo veiksmy programos);

kadangi ES pagalba turéty padéti besivystanc¢ioms Salims laipsniSkai atsisakyti vystymosi modelio, kai
iSmetama daug anglies dioksido, ir sukurti mazai anglies dioksido i$metanéig infrastruktiira, kadangi
teikiant ES pagalbg taip pat turéty bhiti remiamas vietos ekonomikos vystymasis, ekologiskos darbo
vietos ir skurdo mazinimas ir §i pagalba neturi biiti siejama su ES jmoniy dalyvavimu ar naudojama
joms subsidijuoti;

kadangi dabartinis Pasaulio banko skolinimo mastas siekiant remti energijos, gaunamos naudojant
iskastinj kurg, gamybag, turi deréti su tikslu mazinti i§metamyjy Siltnamio efektg sukelianciy dujy kieki,

kadangi parlamentarai, ypa¢ besivystanciy Saliy, gali ir turéty atlikti pagrindinj vaidmenj vykdant $ia
darbotvarke, t. y. uztikrinant vyriausybés atskaitomybe ir veiksminguma, taip pat perteikiant svarbiau-
sias Zinias rinkéjams, ir kadangi Sie du aspektai svarbiis norint uztikrinti Salies atsparumg klimato kaitai;

kadangi esami finansiniai mechanizmai sudétingi ir fragmentiski; kadangi sipareigojimo skirti 0,7 proc.
BNP oficialiai paramai vystymuisi, kad bty pasiekti TVT, dar nejvykdé dauguma valstybiy donoriy;
kadangi Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos (JTBKKK) finansiniai mechanizmai
priklauso nuo to, ar donorés juos papildys savanoriskais jnasais;

kadangi geresnis misky valdymas yra biitina sglyga norint ilgam sumazinti misky naikinimg; kadangi
vykstant deryboms klimato klausimais reikia atsizvelgti i ankstesne¢ misky naikinimo ir nykimo prob-
lemy sprendimo patirtj, pvz., | ES misky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos mediena
veiksmy plana, kuriuo siekiama sumazinti neteiséta misky kirtima sprendziant misky valdymo klausi-
mus;



2013 5 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 153 E/87

2011 m. lapkricio 16 d., treciadienis

U. kadangi, siekiant uztikrinti atskaitingg ir skaidrig finansavimo sistemg, turéty bati sukurta bendra visy
prisitaikymo finansavimo priemoniy stebésenos sistema;

Pagrindiniai tikslai

1.  ragina konferencijos Salis uZztikrinti, kad remiantis Kioto protokole numatyta tarptautine taisyklémis
pagrista sistema biity sudarytas visapusiskas tarptautinis nesaliskas, plataus uzmojo ir teisiskai privalomas
susitarimas dél veiklos laikotarpiu po 2012 m., siekiant uZtikrinti, kad temperatira pasaulyje nepakilty
daugiau negu 2 °C, ir kad Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetimas kuo grei¢iau pasiekty didZiausia riba;

2. ragina viso pasaulio valstybiy ir vyriausybiy vadovus per derybas imtis i3 tiesy tvirto politinio vado-
vavimo ir parodyti valia, taip pat teikti $iam klausimui didZiausig pirmenybe;

3. ragina ES vieSai ir vienareik§miskai patvirtinti, kad ji tvirtai jsipareigojusi vadovautis Kioto protokolo
nuostatomis ir imtis visy reikiamy veiksmy siekiant i$vengti bet kokiy pertriikiy tarp Kioto protokole
numatyty jsipareigojimy laikotarpiy; taigi ragina ES iki Durbano konferencijos atvirai paskelbti apie savo
pasirengimg testi antrgjj pagal Kioto protokolg prisiimty jsipareigojimy laikotarpj ir numatyti tolesnius
konkrecius veiksmus milijardy tony dydZio spragai, t. y. skirtumui tarp dabartiniy ketinimy ir veiksmy,
kuriy reikéty norint i8laikyti pasaulinio atilimo lygj mazesnj kaip 2 °C, iveikti; ragina ES uztikrinti, kad
Durbane atotritkis blity nustatytas ir apskaiCiuota jo apimtis, ir primygtinai reikalauti priimti priemones,
kuriomis baty siekiama panaikinti 3 atotrikj;

4. vis délto, pripazista, jog norint, kad biity sudarytas tarptautinis nesaliskas, plataus uzmojo ir teisiskai
privalomas susitarimas dél veiksmy po 2012 m., kuriuo remiantis baty pasicktas 2 °C tikslas, batina
nemenka pazanga laikantis konvencijoje numatyty jsipareigojimy; atsizvelgdamas j tai, pabrézia, kad svarbu
sudaryti maZesnes nei pasaulinio lygio sgjungas su pazangiausiomis valstybémis siekiant suteikti tolesnj
impulsg deryby procesui; ragina per klimato kaitos konferencija susitarti dél konkrecios jgaliojimy trukmés,
kad pagal konvencija sudarytas teisiskai jpareigojantis susitarimas bty jgyvendintas kuo grei¢iau, véliausiai
iki 2015 m.; atsizvelgdamas j tai primena, kad norint iki 2020 m. iSmetamy terSaly kiekj sumazinti 15-30
proc. reikia, jog iki 2020 m. pramoninés Salys sumazinty savo iSmetamy tersaly kiekj 25-40 proc. palyginti
su 1990 m. kiekiu, tuo tarpu visos besivystancios Salys turéty gerokai sumazinti $iuo metu numatoma
iSmetamy tersaly kiekio augima;

5. ragina visus tarptautinius partnerius panaikinti milijardy tony dydzio skirtuma tarp moksliniy tyrimy
rezultaty ir konferencijos Saliy prisiimty dabartiniy jsipareigojimy ir pasitlyti ambicingesnius uz Kopenhagos
susitarime numatytus tarSos mazinimo jsipareigojimus ir veiksmus, remiantis bendros, bet diferencijuotos
atsakomybés principu, ir spresti tarptautinio oro ir jlry transporto iSmetamy terSaly kiekio bei hidrofluo-
rangliavandeniliy (HFC) klausima, kad buty nuosekliai siekiama 2 °C tikslo; atkreipia démesj i tai, kad
issamus konferencijos $aliy informavimas apie tai, kokiy rezultaty bus pasiekta, jei bus laikomasi dabartiniy
jsipareigojimy, ir ka reikéty daryti toliau, yra svarbus Zingsnis siekiant gerinti Saliy informuotumg ir uZtik-
rinti, kad baty prisiimti didesni jsipareigojimai;

6.  pabrézia, kad svarbu Durbano konferencijoje siekti toliau jgyvendinti Kankiino susitarimus, nustatyti
datg, kai iSmetamyjy terSaly kiekis pasaulyje turi nustoti augti, ir iSmetamyjy terSaly kiekio pasaulyje
mazinimo tikslg iki 2050 m., numatyti aisky veiksmy iki 2050 m. plang, jtraukiant tarpinius i§metamyjy
terSaly kiekio pasaulyje mazinimo tikslus, taip pat susitarti, kokias politikos priemones reikéty naudoti
norint uZztikrinti, kad nustatyti tikslai baty jgyvendinti, ir i§ esmés spresti iSsivysciusiy ir besivystanciy
Saliy bisimy jsipareigojimy pobtidzio klausima; pakartoja, kad, remiantis Tarpvyriausybinés klimato kaitos
komisijos pateiktais moksliniais jrodymais, norint jgyvendinti 2 °C tiksla, véliausiai iki 2015 m. turi bati
pasiektas didZiausias i§metamas Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekis, iki 2050 m. jis turi biti sumazintas
maziausiai 50 proc. palyginti su 1990 m. ir nuo tada toliau mazeéti;
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7. ragina Durbano konferencijoje atsizvelgiant | numatytus didZiausio tarSos augimo metus ir { 2050 m.
tarSos mazinimo tikslg bei { 2 °C tikslg apibrézti jsipareigojimy mazinti tar§g tinkamumo jvertinimo
procesa;

8.  palankiai vertina konkurencingos mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos sukiirimo iki
2050 m. plana, kuriame nustatyti ilgalaikiai tikslai, pakartotinai patvirtinant ES tikslg iki 2050 m. 80-95
proc. sumazinti i$metamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kieki, siekiant, kad pasaulinés temperatiiros
padidéjimas nevirSyty 2 °C; atkreipia démesj i iSvada, kad iki 2050 m. ES iSmetamy Siltnamio efekta
sukelianc¢iy dujy kiekj reikia sumazinti 80 proc. ir kad linijinis sumazinimas yra ekonomiskai tikslingas;

9.  primena, kad susikaupiantis i§metamy dujy kiekis turi lemiama reik§me klimato sistemai; pazymi, kad
net igyvendindama Komisijos gairése nustatytus 2050 m. tikslus ES vis dar biity atsakinga uZz i$metamy
Siltnamio efektg sukelianciy dujy kieki, uz viso atitinkancio 2 °C tiksla numatyto i§metamo anglies dioksido
mazdaug dvigubg vienam Sajungos gyventojui tenkancig iSmetamy dujy dalj ir kad delsiant sumazinti
iSmetamy dujy kiekj labai didéja susikaupianti iSmetamy dujy dalis;

10.  teigiamai vertina naujausius Komisijos komunikatus ir jos atliktas analizes dél to, kaip galima pasiekti
30 proc. tiksla; pritaria juose i§déstytai nuomonei, kad nepaisant tarptautiniy deryby rezultaty paciai ES
naudinga siekti didesnio nei 20 proc. klimato apsaugos tikslo, kadangi tuo pat metu bity skatinama kurti
ekologiskas darbo vietas, didéty augimas ir saugumas;

11.  remdamasis realistiSkais lakesciais dél galimy COP 17 rezultaty, ragina ES ir valstybes nares sudaryti
kiek galima daugiau daliniy susitarimy, pavyzdziui, moksliniy tyrimy, technologijy perdavimo ir LULUCF
srityse, siekiant testi bendra deryby pazanga ir taip uZtikrinti tvirta pagrinda tolimesnei klimato kaitos
politikai ir deryboms;

12.  ragina ES ir valstybes nares plétoti vadinamajj klimato teisingumo principa; dar karta pabrézia, kad,
jei ES nekovos su klimato kaita, rasis didZiausia neteisybé, nes ypac kentés skurdziai gyvenantys zmonés
neturtingose Salyse;

13.  primena, kad skurdzios Salys labiausiai neapsaugotos nuo klimato kaitos poveikio ir turi maziausiai
pajégumy prisitaikyti;

14.  nurodo, kad reagavimas j klimato kaita daro poveikj lyciy lygybei visais lygiais, taigi siekiant rasti
visiems naudingy sprendimy ir uzkirsti kelig nelygybés didéjimui, i klimato politika turéty bati jtrauktas
ly¢iy aspektas, laikantis bendry susitarimy dél ly¢iy aspekto integravimo ir Konvencijos dél diskriminacijos
panaikinimo moterims;

ES strategija

15.  pabrézia, kad rengdamosi susitikimui Durbane visos ES institucijos turéty imtis platesnés ir veiks-
mingesnés ES diplomatijos klimato politikos srityje veiksmy (ypac atsizvelgiant i ES ir Afrikos santykius),
stengiantis kurti aiskesn¢ ES klimato politikg ir taip tarptautinéms deryboms dél klimato suteikti naujy
paskaty, o parnerius visame pasaulyje paskatinti taip pat nusistatyti privalomus tar§os mazinimo tikslus ir
tinkamas klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie jos priemones, ypac atsizvelgiant j ES pasitilyma dél
visisko dekarbonizavimo iki 2050 m.;
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16.  ragina Europos Sajunga imtis iniciatyvos ir stengtis vykdyti ambicinga ES klimato politikg ir taip
mazinti klimato kaita siekiant parodyti tokios politikos privalumus ir paskatinti kitas $alis imtis tokiy paciy
veiksmy;

17.  atsizvelgdamas | tai pabrézia, kad svarbu, jog Europos Sgjunga, kaip pagrindiné veikéja, laikytysi
vienodos pozicijos sickdama plataus uzmojo tarptautinio susitarimo ir siekty ambicingy COP 17 deryby
rezultaty bei biity vieninga Siuo klausimu;

18.  pabrézia, kad Europos Sajungos kaip virSvalstybinio subjekto pozicija yra unikali ir ji, siekdama
uztikrinti, kad jos darbo metodai biity veiksmingesni, peréjo nuo vienbalsio sprendimy priémimo prie
kvalifikuotos balsy daugumos principo, kuris ateityje gali bati taikomas taip pat JTBKKK;

19.  pabrézia, kad siekiant suteikti naujy paskaty ateities deryboms ir daryti jose jtaka, reikéty stengtis
atkreipti daugiau démesio | tai, kad kova su klimato kaita taip pat gali suteikti ekonominiy galimybiy ir
skatinti tausiai iSteklius naudojancios visuomenés vystymasi;

20. mano, kad labai svarbu stiprinti pajégumus (ne tik technologijy perdavimo srityje, bet ir bendrus
pajégumus), taigi siekiant $io tikslo reikia parengti bendra metods ir sukurti gerai organizuota institucing
struktiira, kad biity skatinama sgveika ir koordinavimas;

21.  pabrézia, kad svarbu sistemingai jtraukti jvairioms sritims svarby ly¢iy lygybés klausimg j klimato
fondo valdymo strukttiros ir veikimo gaires;

22, nurodo, kad itin svarbu i8laikyti ly¢iy pusiausvyra priimant sprendimus dél visy finansavimo pakopy
ir aspekty; ragina ES siekti, kad visose atitinkamose istaigose dirbty bent 40 proc. motery;

23.  atkreipia démesj j tai, kad jei ES vengs pereiti prie antrojo jsipareigojimy laikotarpio pagal Kioto
protokolg, besivystan¢ioms $alims tai bus labai blogas pavyzdys;

Durbano konferencijoje remtis Kankiino susitarimais

24,  teigiamai vertina tai, kad 2010 m. per COP 16 pavyko pasiekti Kankiino susitarimus, buvo pripa-
zinta, kad reikia skubiai spresti pasauling klimato kaitos problema, nustatyti tikslai ir numatyti problemos
sprendimo budai ir taip sugraZintas pasitikéjimas JTBKKK procesu kaip priemone siekiant rasti visuotinj
klimato kaitos problemos sprendima; praso visy dalyviy islaikyti teigiamg deryby atmosfera Kantine ir tikisi,
kad per Durbano konferencijg bus padaryta tolesné pazanga siekiant testi ir stiprinti taisyklémis pagrista
daugiagalj klimato rezima;

25.  ypac primena, kad Kankino susitarimuose oficialiai pripazintas 2 °C tikslas (jskaitant pripazinima,
jog atliekant pirmaja perZitira reikia apsvarstyti galimybe padidinti ilgalaikj visuotinj tiksla remiantis geriau-
siomis turimomis mokslinémis Ziniomis apie pasaulio vidutinés temperatiros kilimg 1,5 °C) ir nustatyta
datos, kai iSmetamuyjy terSaly kiekis pasaulyje turi nustoti augti, nustatymo procesas, imetamyjy terSaly
kiekio pasaulyje mazinimo tikslas iki 2050 m. ir politinés nustatyty tiksly jgyvendinimo uZztikrinimo
priemongs;

26.  ragina konferencijos Salis pasinaudoti Durbano konferencija kaip proga pradéti naudoti reikiamas
sutartas priemones, pvz., Ekologinj klimato fondg ir Derinimo komitets, daugiau démesio skirti technologijy
mechanizmo kiirimui (jskaitant Klimato technologijy centrg ir tinkla) ir tarptautinés paramos siekianciy
besivystanciy Saliy klimato kaitos $velninimo priemoniy registrui, spresti likusius esminius klausimus ir
toliau svarstyti bisimos veiksmy po 2012 m. programos teisinés formos klausima, jskaitant jos igyvendi-
nimo tvarkarastj;
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27.  pabrézia, kad per Durbano konferencija reikia toliau plétoti skaidrumo nuostatas, susijusias su
jsipareigojimais ir veiksmais, ir susitarti dél aiskios darbo programos Siuo klausimu, jskaitant vertinimo,
ataskaity teikimo bei tikrinimo sistemas;

28.  pazymi, kad vis dar pasitaiko spragy taikant sektorinius ir rinka nepagristus metodus, ir pabrézia, jog
ypa¢ batina spresti hidrofluoroangliavandeniliy (HFC) gamybos ir vartojimo klausimg pagal Monrealio
protokolg; pazymi, kad reikia susitarti dél visapusisko tarptautinio pozifirio j iSmetamuosius antropogeninius
tersalus (ne CO,), ypac todél, jog $iy terSaly iSmetimy mazinimo sgnaudos yra mazesnés nei numatytos
anglies dioksido i$metimy mazinimo sanaudos net turint mintyje dabarting anglies dioksido kaina; ragina
reformuoti projektais grindZiamas priemones, pvz., $varios plétros mechanizma (CDM) ir bendro igyvendi-
nimo (B]) priemong, tuo pat metu vengiant priklausomybés nuo infrastruktiros, susijusios su dideliu
iSmetamo anglies dvideginio kiekiu, kuri gali atsirasti netinkamai naudojant lanks¢ias priemones ir dél
kurios gali baiti patiriamos didesnés bendros islaidos, susijusios su dekarbonizavimo tikslo siekimu, nustatant
grieztus projekty kokybés standartus, kuriais remiantis bty uZtikrinta Zmogaus teisiy apsauga ir patikimu
bei patikrinamu budu realiai baty dar labiau sumazinta tarsa, taip prisidedant ir prie tvarios besivystanciy
Saliy plétros; be to, pritaria Komisijos nuomonei, kad turéty bati susitarta dél sektoriy priemoniy, kurios
laikotarpiu po 2012 m. bty taikomos ekonomiskai pazangesnése besivystanciose Salyse, tuo tarpu maziau-
siai i8sivysciusios $alys ir toliau galéty naudotis aukstos kokybés $varios plétros mechanizmu (CDM); ragina
sukurti bet kokius naujus tarptautinius kompensacinius sektorinius kreditavimo mechanizmus, skirtus uztik-
rinti aplinkosauginj naudingumg ir pasiekti, kad klimato kaitos mazinimo nauda virSyty iprastinj verslo
nuokrypj 15-30 proc.;

29.  ragina uztikrinti, kad I priede nustatyty iSmetamyjy terSaly maZzinimo tiksly aplinkosauginis veiks-
mingumas biity pagrindinis principas, kuriuo biity vadovaujamasi apibréziant ES pozicija dél tarptautiniy
miskotvarkos apskaitos taisykliy, lanks¢iy priemoniy ir atsizvelgimo i visus didesnius pagal pirmajj Kioto
protokolg nustatyty isipareigojimy vykdymo laikotarpio laiméjimus siekiant tiksly laikotarpiu po 2012 m;

30.  pripazista, kad svarbu aktyviai prisitaikyti prie nei§vengiamy klimato kaitos padariniy, ypa¢ tuose
pasaulio regionuose, kurie labiausiai kencia nuo klimato kaitos, ir apsaugoti labiausiai pazeidziamas visuo-
menés grupes; taigi ragina Durbane priimti susitarimg ir prisiimti tvirtus politinius bei finansinius isiparei-
gojimus padéti tokioms besivystancioms $alims didinti savo pajégumus;

Finansavimas

31.  primena, kad iSsivysciusios Salys jsipareigojo i§ vieSyjy ir privaciy Saltiniy skirti naujy ir papildomy
istekliy, kurie 2010-2012 m. laikotarpiu sudaryty bent 30 mlrd., o iki 2020 m. — 100 mlrd. JAV doleriy
per metus, ir ypa¢ daug démesio skirti pazeidziamoms ir maziausiai i§sivysciusioms salims; ragina Komisijg
ir valstybes nares laikytis savo isipareigojimy ir uZtikrinti, kad prisitaikymui ir $velninimui skiriami istekliai
papildyty 1ésas, skiriamas pagal numatyta tikslg 0,7 proc. BNP skirti oficialiai paramai vystymuisi, ir nuro-
dyti, kiek jsipareigojimy bus finansuojama i3 vieSyjy 1ésy; be to, pabrézia, kad norint igyvendinti §j tiksla
reikia panaudoti ir vidaus, ir tarptautines lésas i§ visy jmanomy Saltiniy ir numatyti, kaip reikéty jgyvendinti
papildomas imetamyjy terSaly mazinimo priemones 2013-2020 m. laikotarpiu; taip pat ragina konferen-
cijos 3alis nustatyti kovos su klimato kaita veiksmy finansavimo sistemg pereinamajam 2013-2020 m.
laikotarpiui; taip pat pabrézia, kad toks finansavimas turi bati skiriamas remiantis teisingomis, skaidriomis
ir nediskriminacinio pobiidzZio taisyklémis, kartu veiksmingai didinant pajégumus, mazinant tarifines ir
netarifines klititis su aplinkosauga susijusioms prekéms, paslaugoms ir investicijoms, teikiant konkrecig
paramg mazg kiekj terSaly iSmetancioms infrastruktiroms ir taikant gerai apibréztas i§ anksto Zinomas
taisykles;

32.  pabrézia, kad reikia naudoti jvairius Saltinius, ir ragina konferencijos $alis i$nagrinéti tolesnio ilga-
laikio finansavimo, kuris uztikrins naujus, papildomus, tinkamus ir numatomus finansinius srautus, galimy-
bes;
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33.  ragina ES ir jos valstybes nares uztikrinti, kad baty rengiami i§sams ir skaidriis pranesimai apie laiku
teikiama skuby finansavimg siekiant paremti klimato kaitos $velninimo ir prisitaikymo prie jos veiksmy
vykdyma besivystanciose Salyse, ir pabrézia, kad reikia i§vengti finansavimo spragy po 2012 m. (kai baigiasi
skubaus finansavimo laikotarpis) ir siekti parengti plang, pagal kurj turéty bati palaipsniui didinamas
finansavimas kovai su klimato kaita 2013-2020 m. laikotarpiu;

34.  pabrézia, kad svarbu, jog biity teikiami gauti patikimi statistiniai duomenys apie i$metamuosius
terSalus, taip pat palyginami duomenys ir reguliarios vertinimo ataskaitos;

35.  ragina Durbano konferencija imtis konkreciy veiksmy siekiant jgyvendinti Kankino susitarimus dél
ilgalaikio finansavimo, jskaitant susitarimus dél finansavimo $altiniy ir palaipsnio finansavimo didinimo nuo
2013 m. naudojant skuby finansavima; atsizvelgdamas j tai ragina, kad tarptautiniu lygmeniu baty naudo-
jami novatoriski finansavimo Saltiniai ir nustatytas finansiniy sandoriy mokestis, o gautos pajamos visy
pirma baty naudojamos kovos su klimato kaita veiksmams remti besivystanciose Salyse, laikantis JTBKKK
nustatyty tiksly;

36.  ragina konferencijos 3alis per Durbano konferencija pradéti visapusiskai naudoti Ekologinj klimato
fondg ir jj vystyti taip, kad naujojo fondo léSomis galima biity remti radikalius pasikeitimus besivystanciose
Salyse, kurie vyksta siekiant, kad vystymasis biity paremtas mazo anglies dioksido kiekio technologijomis ir
atsparus klimato kaitai;

37.  ragina Saliy konferencijg tiksliai apibrézti principa ,naujas ir papildomas®

38.  pabrézia kovos su klimato kaita finansavimo nuspéamumo ir testinumo svarba; ragina laikytis
visisko skaidrumo principo ir taikyti tinkamas priemones, kad bity uZztikrintas lésy, skirty kovai su klimato
kaita, proporcingas didinimas 2013-2020 m. laikotarpiu; todél ragina liautis taikius dvigubg apskaitg;

39.  ragina Komisija kuo grei¢iau nustatyti procediiras ir priemones, kuriomis biity skatinama ir suda-
romos salygos privaciam sektoriui prisidéti prie besivystanciy saliy finansavimo;

40.  ragina Komisijg uZtikrinti, kad susitarimai dél tarptautiniy nuosavybés teisiy, sudaryti su Pasaulio
prekybos organizacija (PPO), kurie yra pagrindiné priemoné skatinant privataus sektoriaus dalyvavima
skleidziant naujas technologijas, nebity gincijami;

41.  primena, kad $iuo metu besivystancioms 3alims skiriami su klimatu susij¢ finansiniai srautai didéja,
taciau padengia tik dalj (maziau kaip 5 proc.) sumos, kurios, kaip numatoma, besivystancioms 3alims reikéty
keletui desimtmeciy;

42.  primygtinai tvirtina, kad Durbane reikia sukurti nuoseklia su klimato kaita susijusig finansing struk-
tira, ypac siekiant uztikrinti, kad netrokty finansavimo po 2012 m.; atsizvelgdamas | tai, pabrézia, kad
reikia ir naujy iStekliy (pvz., finansiniy sandoriy mokescio, specialiosios skolinimo teisés suteikimo, rinkliavy
uz laivyba (oro transporta)), ir veiksmingy teikimo mechanizmy;

43, pritaria, jog biity sukurtas jsipareigojimy vykdymo mechanizmas siekiant uztikrinti, kad buty veiks-
mingiau laikomasi jsipareigojimy, susijusiy su $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio mazinimu, finansais,
technologijomis ir gebéjimy stiprinimu;
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44,  ragina paramos teikéjas pasizadéti skirti tam tikrg suma &8y Pasaulio aplinkos fondui papildyti ir
remiantis $iuo fondu toliau skirti didele pirmenybe Afrikos alims ir skirti finansinius iSteklius atsizvelgiant j
Saliy poreikius ir prioritetus;

45.  ragina Komisijg ir ES valstybes nares tinkamai susieti TVT ir klimato kaita, t. y. i projektus ir
programas, kuriais sieckiama TVT, ir j visas platesnes skurdo mazinimo strategijas ir vystymosi politikos
priemones jtraukti klimato kaitos poveikio ir prisitaikymo prie jos klausimus; atsizvelgdamas j tai, ragina
Komisija patobulinti savo finansiniy ataskaity teikimo priemong, kad bty lengviau atlikti ES jsipareigojimy
del klimato finansing analiz¢ ir labiau integruoti klimato klausima j vystymosi politika;

46.  primena, kad, norint pasiekti paZeidZiamiausias bendruomenes, kurios stengiasi prisitaikyti prie
klimato kaitos, ir padéti skurdzioms $alims priimti tvarias vystymosi strategijas, lemiamg reik§me turi tik
vieSasis finansavimas; taip pat pabrézia, kad Komisija ir valstybiy nariy vyriausybés turi uztikrinti, kad $is
finansavimas papildyty esamus pagalbos tikslus, kaip nurodyta JTBKKK 4 straipsnio 3 dalyje; ragina Komisija
laikantis 2007 m. gruodzio mén. Balio veiksmy plano numatyti papildomo su klimatu susijusio finansavimo
kriterijus, kuriuos buty galima pamatuoti, uz juos atsiskaityti ir patikrinti;

47.  primena, kad pagal principg ,ters¢jas moka“ siekiama teigiamo poveikio mazinant tarSa, taciau jj
sunku taikyti besivystanciose 3alyse; taigi ragina atidziau spresti §j klausimg teikiant su klimato kaita susijusj
finansavima besivystancioms $alims;

48.  ragina Pasaulio bankg uztikrinti, kad jo portfelis blity pazangus klimato pozitiriu;

49.  pabrézia, kad reikéty uztikrinti ly¢iy pusiausvyrg visuose sprendimus dél kovos su klimato kaita
finansavimo priimanc¢iuose organuose, jskaitant Ekologinio klimato fondo tarybg ir galimas Zemesnio
lygmens tarybas, atsakingas uz konkrecius finansavimo skirsnius; pabrézia, kad pilietinés visuomenés
nariams, {skaitant ly¢iy lygybés organizacijy ir motery grupiy atstovus, turéty bati suteikta galimybé aktyviai
dalyvauti Ekologinio klimato fondo tarybos ir visy jos Zemesnio lygmens taryby veikloje;

50.  pabrézia, kad, plétojant klimato kaitos poveikio mazinimo veikla, bitina atsizvelgti i ly¢iy nelygybe
galimybés naudotis iStekliais, jskaitant kreditus, mokymo paslaugas, informacija ir technologijas, poZitriu;
pazymi, kad prisitaikant prie klimato kaitos reikéty sistemingai ir veiksmingai spresti lyties poziariu speci-
finio klimato kaitos poveikio energijos, vandens, apsirtipinimo maistu, Zemés tikio ir Zuvininkystés, biolo-
ginés jvairovés ir ekosistemy paslaugy, sveikatos, pramonés, gyvenvieciy, gaivaliniy nelaimiy valdymo bei
konflikty ir saugumo srityse klausimus;

Pokyciai siekiant tvarios ekonomikos ir pramonés

51.  pabrézia, kad daugelis Saliy sparciai pereina prie naujos ekologiskos ekonomikos dél jvairiy priezasciy
imdamos spresti klimato apsaugos, iStekliy trikumo ir jy naudojimo efektyvumo, energetinio saugumo,
inovacijy ir konkurencingumo klausimus; pazymi, kad, pvz., itin reik§mingos yra investavimo programos,
skirtos peréjimui prie kitokio apsirtipinimo energija modelio tokiose Salyse, kaip JAV, Kinija ir Piety Kor¢ja;
ragina Komisijg analizuoti tokias programas, taip pat jvertinti pagal programas numatyty siekiy lygmenj ir
rizika, kad ES galéty prarasti vadovaujama pozicija;

52.  dziaugiasi $iais tarptautiniais poslinkiais ir dar karta pakartoja, kad tarptautiniu mastu koordinuojami
veiksmai padeda atitinkamiems sektoriams, visy pirma daug energijos vartojantiems sektoriams, spresti
anglies dioksido nutekéjimo problemas; ragina pasira$yti susitarimg, kuriuo tarptautiniu lygmeniu baty
uztikrintos vienodos salygos daug anglies dioksido iskirian¢ioms pramonés $akoms;
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53.  yra susiripings, kad dél finansy ir biudZeto krizés, nuo kurios kencia dauguma pramoniniy Saliy,
sumazéjo vyriausybiy démesys tarptautinéms deryboms klimato kaitos klausimu Durbane; mano, kad ES
pastangos pertvarkyti savo ekonomikg neturi silpnéti, pvz., siekiant i$vengti darbo viety, ypa¢ ekologisky
darbo viety, skaiCiaus sumazéjimo, ir kad ES turi jtikinti savo partnerius visame pasaulyje, jskaitant Kinijg ir
JAV, jog galima sumazinti i§metamy terSaly kiekj neprarandant konkurencingumo ir darbo viety, ypac jei
bus veikiama bendrai;

54.  pabrézia, kad siekiant ilgalaikio tvaraus ekonomikos augimo biitina kuo grei¢iau parengti ir jgyven-
dinti holisting zaliavy ir iStekliy strategija, susijusia su istekliy naudojimo efektyvumu visuose issivysciusiy ir
besivystanciy Saliy sektoriuose, ir ragina ES ir jos valstybes nares rodyti pavyzdj sprendziant §j klausimg;
ragina ES ir jos valstybes nares remti besivystancias Salis ir nacionaliniu, ir vietos lygmenimis, joms perduo-
dant turimg tausios gavybos, veiksmingesnio istekliy naudojimo ir pakartotinio naudojimo bei perdirbimo
patirtj;

55.  mano, kad taikant sektorinj pozitirj, derinamg su visoje ekonomikoje taikoma didziausio leidZiamo
iSmetamuyjy terSaly kiekio nustatymo sistema, pramoninése Salyse galima suderinti klimato srities priemones
su konkurencingumu ir ekonominiu augimu; pabrézia, kad pramoniniams iSmetamiems terSalams svarbu
taikyti bendra horizontalyjj sektorinj modelj, nes tai suteikty pridétinés vertés, susijusios su tarptautinémis
derybomis ir Europos CO, kiekio mazinimo tikslais; tikisi, kad minétasis modelis taip pat galéty bati
jtrauktas | tarptautinés klimato kaitos veiksmy po 2012 m. programa;

56.  pabrézia $varios plétros mechanizmo svarbg Europos pramonei siekiant sumazinti imetamuyjy terSaly
ir paspartinti technologijy perdavima; primena, kad reikia reformuoti $varios plétros mechanizmg ir reika-
lauti laikytis griezty projekty kokybés reikalavimy siekiant uZtikrinti aukstus tokiy projekty standartus ir
patikimu, patikrinamu ir jgyvendinamu badu dar labiau sumazinti i$metamyjy terSaly, nes tokiu badu taip
pat prisidedama prie tvaraus tokiy Saliy vystymosi; mano, kad ateityje Svarios plétros mechanizmas turéty
bati taikomas tik maZziausiai i$sivysciusioms Salims;

57.  dar karta tvirtina, kad pasauliné anglies dioksido rinka biity tvirtas pagrindas siekiant i§ esmés
sumazinti i$metamyjy terSaly ir sudaryti vienodas salygas pramonés jmonéms; ragina ES ir jos partneres
artimiausioje ateityje rasti veiksmingiausia btidg ES apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos ir kity su
pasauline anglies dioksido rinka susijusiy prekybos sistemy rySiams skatinti, uZztikrinant didesne tarSos
mazinimo bidy jvairove, geresnj rinkos mastg ir likviduma, skaidrumag ir pagaliau veiksmingg iStekliy
paskirstyma;

Moksliniai tyrimai ir technologija

58.  dziaugiasi Kank@ine pasiektu susitarimu dél Kankiino prisitaikymo prie klimato kaitos programos
siekiant gerinti prisitaikymo prie klimato kaitos veiksmus, taip pat dél technologijy mechanizmo sukiirimo,
jskaitant Technologijy vykdomajj komiteta ir Klimato technologijy centra ir tinkla, siekiant gerinti techno-
logijy plétra ir perdavimg ieSkant tinkamos pusiausvyros tarp prisitaikymo prie klimato kaitos bei poveikio
$velninimo ir intelektinés nuosavybés teisiy apsaugos tam, kad $is mechanizmas bty visapusiskai veiks-
mingas;

59.  pabrézia, kad pazangiy technologijy karimas ir diegimas yra itin svarbus kovojant su klimato kaita ir
kartu jtikinant ES partnerius visame pasaulyje, jog galima sumazinti iSmetamy terSaly kiekj neprarandant
konkurencingumo ir darbo viety; ragina prisiimti tarptautinj jsipareigojima didinti moksliniy tyrimy ir
technologinés plétros investicijas | atitinkamy sektoriy pazangias technologijas; mano, jog labai svarbu,
kad Europa rodyty pavyzdj numatydama kur kas daugiau léSy moksliniams tyrimams, susijusiems su
klimatui Zalos nedaranc¢iomis ir efektyviai energija naudojanc¢iomis pramonés ir energetikos technologijomis,
ir kad vykdant Sios srities mokslinius tyrimus Europa turéty glaudZiai bendradarbiauti su tarptautiniais
partneriais, pvz., BRIC 3alimis (Brazilija, Rusija, Indjja ir Kinija) ir Jungtinémis Amerikos Valstijomis;
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60. mano, kad bitent inovacijos galéty padéti islaikyti visuotinio atsilimo lygj mazesnj kaip 2 °C, ir
pazymi, kad inovacijas galima skatinti jvairiais badais; ragina Komisijg jvertinti ivairias sistemas, skirtas
pirmaujancioms verslo jmonéms, turin¢ioms skirtingus naujoviy diegimo ir technologijy perdavimo ir
perkélimo pasaulio mastu gebéjimus, atlyginti;

61.  pabreézia, kad svarbu plétoti glaudesnj Europos ir maZziausiai i$sivysciusiy Saliy bendradarbiavima;
todél ragina Komisijg likus pakankamai laiko iki Durbano konferencijos pasialyti idéjy dél bendry moksliniy
tyrimy alternatyviy energijos $altiniy srityje programy, taip pat idéjy, kaip ES galéty skatinti iSsivysciusiy ir
besivystanciy Saliy, ypa¢ Afrikos 3aliy, bendradarbiavima jvairiuose pramonés sektoriuose;

62. ragina sukurti institucing sistema, kuri padéty spresti visus su technologijy kirimu ir perdavimu
susijusius klausimus, ypa¢ daug démesio skiriant tinkamai technologijai, kuri kuriama ypac atsizvelgiant j
aplinkos, etinius, kultirinius, socialinius, politinius ir ekonominius bendruomenés, kuriai ji numatoma,
aspektus; ragina kurti patenty fondus, kad skirtingiems subjektams, pvz., jmonéms, universitetams ar tyrimy
institutams, priklausanciais patentais, kurie yra bendrame fonde, biity leidZziama naudotis kitiems subjektams
gamybos ar tolesniy tyrimy tikslais; taip pat ragina pripazinti besivystanciy 3aliy teis¢ naudotis visomis
Sutarties dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS), lanks¢iomis nuostatomis;

63.  atkreipia démesj i didZiulj atsinaujinanciosios energijos potencialg daugelyje besivystanéiy Saliy; ragina
ES ir jos valstybes nares vykdyti atsinaujinanciosios energijos projektus besivystanciose 3alyse, suteikiant
galimybes naudotis technologijomis, praktine patirtimi ir investicijomis;

64. mano, kad norint deramai i$spresti §j klausimg reikia atlikti tinkamus migracijos, kuri vyksta dél
klimato kaitos, tyrimus;

Energija, energijos vartojimo ir iStekliy naudojimo efektyvumas

65.  apgailestauja, kad energijos taupymo galimybés tarptautiniu mastu ir ES néra tinkamai i$naudojamos;
pabrézia, kad energijos taupymas suteikia galimybe sukurti darbo viety, sutaupyti lésy, uztikrinti energetinj
saugumg ir konkurencinguma ir sumazinti i$metamyjy terSaly kiekj; ragina ES tarptautinése derybose
aptariant technologijy perdavimga, besivystanc¢ioms Salims skirtus vystymo planus ar finansing pagalba
daugiau démesio skirti energijos taupymui;

66. mano, kad vykstant deryboms klimato kaitos klausimu nepaprastai svarbu, kad pramoninés Salys
ivykdyty savo finansavimo isipareigojimus, prisiimtus Kopenhagoje ir Kankiine; ragina sparciai ir koordi-
nuojant tarptautiniu mastu jgyvendinti Pitsburge vykusio G-20 auks¢iausiojo lygio susitikimo tikslg —
pamazu per vidutinés trukmeés laikotarpj atsisakyti iSkastiniam kurui skiriamy subsidijy, nes tai labai prisi-
déty prie klimato apsaugos ir bty itin aktualu Siomis valstybés biudZeto deficito daugelyje 3aliy salygomis;

67.  atkreipia démesj j tai, kad visame pasaulyje apie 2 milijardai Zmoniy ir toliau neturi galimybés
naudotis tvaria energija uz priimting kaina; pabrézia, kad energetinio skurdo klausimas turi bati spren-
dziamas atsizvelgiant { klimato politikos tikslus; pazymi, kad yra sukurtos energijos technologijos, tenkinan-
Cios ir pasaulinius aplinkos apsaugos, ir vietos plétros poreikius;

68. mano, kad Europa turéty remti Piety Afrikos pastangas Afrikos Salims suteikti galimybe ieskoti
partneriy ir finansavimo, kad galéty investuoti j atsinaujinancius energijos isteklius ir ekologiskas techno-
logijas;



2013 5 31 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 153 E[95

2011 m. lapkricio 16 d., treciadienis
Zemés naudojimo, Yemés naudojimo paskirties keitimo ir miskininkystés veikla (LULUCF)

69. ragina Durbane susitarti dél griezty LULUCF taisykliy, pagal kurias bity padidinti I priede i$vardyti
susitarimo $aliy tikslai, sickiama sumazinti terSaly, susijusiy su miskininkyste ir Zemés naudojimu, kieki,
reikalaujama, kad I priede i§vardytos Salys atsiskaityty uz padidéjusj terSaly, susijusiy su LULUCF, kieki, ir
kurios atitikty dabartinius susitarimo 3aliy isipareigojimus saugoti ir stiprinti Siltnamio efekta sukelianciy
dujy absorbentus ir kaupiklius; ragina greta patikimos LULUCF atskaitomybés apibrézti priemones, kad bty
pripazistama nupjautos medienos gaminiuose akumuliuoto anglies dioksido verté;

70.  mano, kad Zemés naudojimo, zemés naudojimo paskirties keitimo ir miskininkystés (LULUCF) atas-
kaitos turi bati rengiamos remiantis konkreciais istoriniais metais arba laikotarpiu ir taikomos laikantis Kioto
protokolo ir konvencijos;

71.  atsizvelgdamas | tai, ragina privalomai jtraukti miskotvarkos srityje iSmetamus terSalus (jy 3alinimg ir
isleidimg) j Saliy LULUCF tarSos mazinimo jsipareigojimy po 2012 m. I priedg;

72.  ragina Komisijg, valstybes nares ir visas konferencijos Salis dirbti Pagalbinéje mokslo ir technologijy
konsultacijy institucijoje ir kituose tarptautiniuose forumuose, kad bty pateikta nauja biomais pagrista JT
misky apibréztis, kurioje atsispindéty dideli jvairiy biologiniy rasiy skirtumai ir skirtingy biomy anglies
kiekio vertés, aiSkiai atskiriant gamtinius miskus ir miskus, kuriuose dominuoja medziy monokultiiros ir
nevietinés risys;

73.  susiripings atkreipia démesj j energetikoje naudojamos biomasés anglies neutralumo prielaida, kuri
daro jtakg apskaitai pagal JTBKKK; ragina nustatyti naujas grieZtesnes apskaitos taisykles, kurias taikant baty
galima nustatyti, kiek naudojant bioenergija bty maZziau iSmetama Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy;

74.  ragina jsteigti fonda, i§ kurio bity apdovanojama ar paskatinama uZz i$metamuyjy terSaly mazinima
tvariai valdant Zeme, taip pat iSsaugant miskus, tvariai tvarkant miskus, uzkertant kelig misky naikinimui,
jveisiant miskus ir plétojant tvary Zemés aki;

75.  primena, kad, siekiant sumazinti naikinant miskus ir jiems nykstant i¥metamy dujy kieki, reikia
pereiti nuo siauros procediiros, kai skai¢iuojami su miskais susij¢ anglies dvideginio srautai, prie platesnio
pozitirio, jskaitant tiesioginiy ir netiesioginiy misky naikinimo veiksniy nustatymg remiantis konsultacijomis,
panasiomis | konsultacijas, vykdomas pagal Savanoriska partnerystés susitarima;

Dél misky naikinimo ir nykimo susidarancio iSmetamyjy tersaly kiekio maZinimas

76.  pripazista, kad reikia uztikrinti REDD+ ilgalaikio finansavimo priemonés reguliavimo aiskuma; ragina
Saliy konferencija nustatyti mechanizma siekiant toliau telkti finansavima programai REDD+ i§ vieSyjy ir
privaciy Saltiniy;

77.  pabrézia, kad per COP 17 konferencijg reikia imtis tolesniy veiksmy siekiant jgyvendinti programa
REDD+ (dél misky naikinimo ir nykimo susidarancio i$metamuyjy terSaly kiekio mazinimo programa) ir
Salinti visus Sioje srityje esancius triikumus, ypac susijusius su ilgalaikio finansavimo ir patikimo ir skaidraus
misky stebéjimo sistemomis ir veiksmingu konsultavimusi su konferencijos $alimis, vietos tautomis ir vietos
bendruomenémis;
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78.  pabrézia, kad priemonés REDD+ sukiirimas turéty biti labai naudingas biologinei jvairovei ir pagrin-
dinéms ekosistemy paslaugoms ne tik klimato kaitos Svelninimo srityje ir turéty padéti stiprinti nuo misko
priklausomy Zmoniy, visy pirma vietos tauty ir vietos bendruomeniy, teises ir gerinti jy gyvenimo salygas;

79.  mano, kad REDD finansavimo mechanizmas turéty biti taikomas atsizvelgiant i reikalavimus, susi-
jusius su rezultatais, taip pat ir misky valdymo, ir | Nagojos klimato kaitos konferencijoje (COP 10) priimtos
Biologinés jvairovés konvencijos 2011 m. biologinés jvairovés veiksmy plane nustatytus tikslus;

80.  pabrézia, kad reikia paspartinti vie$gjj rezultatais grindziamos programos REDD+ veiksmy finansa-
vima ir atlyginti uz misky naikinimo mazinima vadovaujantis nacionaliniais kriterijais, siekiant véliausiai iki
2020 m. sustabdyti didelés apimties tropiniy misky naikinima;

81. apgailestauja, kad finansuojant programa REDD remiamasi placia misky apibréztimi, kuri apima
atskirai pasodintus nevietiniy rasiy augalus; mano, kad dél tokios apibrézties 1éSos gali biti nukreiptos
ne j senus ir labai senus miskus, kuriems labai reikia apsaugos, ir ne j inovacijas, o | naujas komerciniu
tikslu apsodintas plantacijas;

82.  taip pat ragina ES uztikrinti, kad programa REDD+ apimty apsaugos priemones, pagal kurias bity
uztikrinama, jog Zmoniy, gyvenanciy miskuose, teisés nebiity pazeidziamos ir misky nykimas biity veiks-
mingai sustabdytas; ypa¢ ragina, kad jgyvendinant REDD+ nebity pakenkta bet kokiai pazangai, kuri iki $iol
buvo padaryta taikant FLEGT (ES veiksmy plang dél misky teisés akty vykdymo, valdymo ir prekybos), visy
pirma tokiais klausimais kaip misky valdymas, paprotiniy naudojimo teisiy iSaiskinimas ir pripazinimas;

Jiiry transportas ir tarptautiné aviacija

83.  teigiamai vertina pazanga, kurig neseniai padaré Tarptautiné jiiry organizacija (TJO), pradédama
taikyti privalomas efektyvaus energijos naudojimo priemones tarptautinés laivybos srityje, taciau pazymi,
kad tokiy priemoniy taikyma galima laikyti tik pirmuoju Zingsniu; ragina ES primygtinai raginti nustatyti
ambicingus i$metamyjy terSaly mazinimo tikslus laivybos srityje siekiant paskatinti TJO imtis tolesniy
reikiamy veiksmy siekiant nusistatyti visame pasaulyje privalomus jiiry transporto iSmetamy terSaly kiekio
mazinimo tikslus pagal Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos konvencija;

84. nori pazyméti, kad, nepaisant $iy priemoniy ir kadangi $ios priemonés taikomos tik naujiems
laivams, didéjant laivy eismui, daugés ir jiry transporto iSmetamy terSaly; taigi mano, kad atsizvelgiant §
tai batina primygtinai sidlyti naudoti alternatyvius biidus (pvz. anglies dioksido kainos nustatyma, papil-
domas technologines priemones, taikomas taip pat jau naudojamiems laivams);

85.  ragina ES uztikrinti, kad tarptautiniame susitarime biity visapusiskai atsizvelgta i aviacijos daroma
poveikj nustatant aviacijai privalomus tar§os mazinimo tikslus, ir primygtinai ragina visus dalyvius uztikrinti,
kad 3iy tiksly jgyvendinimg paremty vykdymo uztikrinimo struktiros; mano, kad reikia kuo skubiau spresti
$i klausimag, ir pritaria tam, jog aviacija bty jtraukta j Europos prekybos tarSos leidimais sistema;

86.  pritaria bendros, bet diferencijuotos atsakomybés principui ir pasisako uz tai, kad bity pradétos
taikyti tarptautinés priemonés kartu siekiant pasauliniy i$metamy tersaly kiekio sumazinimo tiksly ir siekiant
pazaboti tarptautinés aviacijos ir jiry transporto daroma poveikj klimato kaitai;
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Europos Parlamento delegacija

87.  laikosi nuomongés, kad ES delegacijai tenka labai svarbus vaidmuo derybose dél klimato kaitos, taigi
mano, jog nepriimtina, kad Europos Parlamento nariai negalé¢jo dalyvauti ES koordinatoriy posédziuose per
ankstesnes 3aliy konferencijas; tikisi, kad bent Europos Parlamento delegacijos pirmininkams bus leista
dalyvauti ES koordinatoriy posédziuose Durbane;

88.  pazymi, kad pagal 2010 m. lapkricio mén. Komisijos ir Europos Parlamento sudarytg pagrindy
susitarimg Komisija privalo sudaryti palankias salygas tam, kad Parlamento nariai stebétojy teisémis galéty
dalyvauti Sajungos delegacijose derantis dél daugiasaliy susitarimy; primena, kad pagal Lisabonos sutartj
(SESV 218 straipsnis) Europos Parlamentas turi duoti pritarimg Sajungos ir treciyjy Saliy arba tarptautiniy
organizacijy susitarimams;

89. primena JTBKKK 3alims apie jy isipareigojima skatinti kuo platesnj, taip pat ir nevyriausybiniy
organizacijy, dalyvavimg JTBKKK procese; ragina Tarptautinj vietos tauty foruma dalyvauti COP 17 dery-
bose, kadangi tokioms tautoms ypa¢ didelj poveikj turi klimato kaita ir prisitaikymas prie klimato kaitos;

* *
90. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir

parlamentams ir JTBKKK sekretoriatui, praSydamas toliau perduoti $ig rezoliucija visoms Konvencijos $alims
naréms, kurios néra ES valstybés narés.

Vystymosi finansavimo ataskaita
P7_TA(2011)0505

2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél atskaitomybés uZ vystymosi finansavimg
ataskaitos

(2013/C 153 E/11)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | 2000 m. rugséjo 8 d. JT Takstantmecio deklaracija,

— atsizvelgdamas | 2009 m. rugséjo 24-25 d. Pitsburge, 2009 m. balandzio 2 d. Londone, 2010 m.
birzelio 26-27 d. Toronte ir 2010 m. lapkricio 11-12 d. Seule vykusius G20 auksciausiojo lygio
susitikimus,

— atsizvelgdamas | 2009 m. liepos 8-10 d. L'Akviloje (Italija), 2011 m. geguzés 26-27 d. Dovilyje
(Pranciizija) ir 2010 m. birZelio 26 d. Muskokoje (Kanada) vykusius G8 auksciausiojo lygio susitikimus,

— atsizvelgdamas j 2002 m. kovo 18-22 d. Monteré¢juje (Meksika) ir j 2008 m. lapkri¢io 29 d. — gruodzio
2 d. Dohoje (Kataras) vykusiose Tarptautinése vystymosi finansavimo konferencijose priimtus Monteré-
jaus konsensusa ir Dohos deklaracija,

— atsizvelgdamas | ParyZziaus deklaracija dél pagalbos veiksmingumo ir Akros veiksmy darbotvarke,

— atsizvelgdamas | Europos konsensusg dél vystimosi (') ir ES elgesio kodeksa dél papildomumo ir darbo
pasidalijimo jgyvendinant vystymosi politikg (2),

() OL C 46, 2006 2 24, p. 6.
(3) Tarybos i§vados 9558/2007, 2007 m. geguzés 15 d.
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